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ДЫЯЛОГ КУЛЬТУР IКАМПЕТЭНТНАСНЫ ПАДЫХОД

Функцьй мовы, вядома, не абмяжоуваюцца перадачай ведау пры м1жаса- 
бовых знос1нах. Мова -  тэта таксама камушкацыя асобы з культурнай 
спадчынай. За словам!, ix спалучэнням1 стаяць калектыуны вопыт суполкц 
светапогляд, ментапйтэт. Мова праходзщь доуп i складаны працэс станаулен- 
ня, як\ можна параунаць з навукова-даследчай, творчай i вынаходнщкай 
дзейнасцю. Перад тым, як слова з’явщца у мове, трэба зауважыць з’яву або 
прадмет, як\ яно азначае, вывучыць яго уласшвасш, зразумець каштоунасць, 
пераканаць астатшх у слушнасщ CBaix высноу i адпаведнасщ крытэрыям 
нав1зны, зручнасщ выкарыстання, практычнай значнасцг

Шырока вядомы прыклад з даследавання I. Круп Hi ка, як\ у мове эс- 
юмосюх плямёнау Алясю выяв1у каля 70 слоу, як1я азначаюць розныя станы 
марскога лёду. Выкарыстанне гэтых тэрмшау сведчыць пра ix неабходнасць 
для вырашэння пытанняу, ад як\х, верагодна, у тых умовах навакольнага 
асяроддзя будзе залежыць, напрыклад, поспех гаспадарчай дзейнасщ або 
нават жыццё.

Асоба актыуна анал1зуе тую частку рэчаюнасщ, якая мае для яе значэн- 
не, прымае, Kanipye або трансфармуе сэнсы, прапанаваныя культурай. Пры 
гэтым, актуал1заваным з’яуляецца тольк1 невял1к1 аб’ём «распрацовак». 
Астатняя частка знаходз1цца у паслуным валоданн1 або невядома. Разам 
з тым, пакольк1 як культура, так i мова уяуляюць сабой слстэму, у выпадку 
узн1кнення патрэбы ёсць вял i кая верагоднасць таго, што будзе намацаны 
(«дабудаваны») варыянт, як\ ужо !снавау у гэтай слстэме або з’яуляецца ла- 
г1чным для яе. Тэта нагадвае архетыпы (старажытныя мадэл1 паводз1н), як1я 
К. Г. Юнг парауноувау з высахлым1 руслам! рэк, яны незауважныя i неза- 
патрабваныя, Kari няма дажджу або вады. Але Kari здараецца павадка, вада 
цячэ пераважна па старому русле. Мы не назiраем штодзённа «абуджэнне ар- 
xiTbinay», але з мадэлямц як1я сфармавал1ся у культуры i адлюстравал1ся у 
мове, сутыкаемся пастаянна. Пэуныя, не запатрабаваныя доуп час мадэл1 
могуць быць узяты з культурнай скарбн1цы. 1х выкарыстанне можа быць 
слушным або не, у залежнасщ ад абстав1нау, але важна памятаць, што тая 
культура, якая дае «няправшьныя», «разбураючыя» адказы, хутчэй за усё
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зшкне щ прыйдзе у заняпад. Kani культура (i мова) захавапйся, тэта сведчыць 
пра яе патэнцыял i жыццяздольнасць.

Разам з тым, жыццяздольнасць культуры, мовы i суполю напрамую за- 
лежыць не толью ад валодання культурай, але i ад здольнасщ суб’екта выка- 
рыстоуваць напрацоую, яюя маюцца, каб даваць паспяховыя адказы вы
кликам часу. Адпаведна, суб’ект культуры, яю цураецца сваей культуры, 
вщавочна не разумее яе значэння для свайго паспяховага развщця 
у стратэпчным плане. 1люз1яй з’яуляецца тое, што таю суб’ект зможа зрабщь 
карысны унёсак у шитую культуру. I наадварот, той суб’ект, яю разумее каш- 
тоунасць культуры, зможа адпаведным чынам паставщца да яе, знайсщ пара- 
лелц узбагацщь, удасканалщь, убачыць перспектыуныя наюруню як сваей 
роднай, так i шшай культуры.

Велы\й станоучым i карысным, на наш погляд, з ’яуляецца тое, што у да- 
кументах, яюя рэгламентуюць працэс атрымання сярэдняй адукацый, пад- 
крэсл1ваецца значнасць дыялогу культур.

Стандарт агульнай сярэдняй адукацьй (2018) прадугледжвае выкары- 
станне культуралаг1чнага падыходу, згодна якому забяспечваецца вядучая 
роля сацыякультурнага кантэксту разв1цця вучня, устаноую на дыялог куль
тур, вывучэння традыцый i каштоунасцей, самабытнасц1 нацыянальнай куль
туры у кантэксце сусветнай.

Вучэбная праграма па вучэбным прадмеце «Замежная мова (англ1йская, 
нямецкая, французская, юпанская, к1тайская)» для 11 класа устаноу агульнай 
сярэдняй адукацьй (базавы i павышаны узроун1, 2017) сярод задач прадмета 
называе «сацыякультурнае разв1ццё асобы, арыентаванае на успрыманне 
<<1ншага» у яго непадобнасц1 праз пазнанне каштоунасцей новай культуры 
у дыялогу з роднай; супастауленне вывучаемай мовы з роднай i культуры 
гэтай мовы з нацыянальнай; фарм1раванне уменняу прадстауляць сваю кра1ну 
i культуру ва умовах 1ншамоуных м1жкультурных знос1н».

Сярод важнейшых прынцыпау ажыццяулення адукацыйнага працэсу 
называюцца:

• забеспячэнне разумения культуры i ладу жыцця 1ншага народа i га- 
тоунасщ «успрымаць 1ншага у яго непадобнасщ» i усведамлення навучэнцам1 
прыналежнасц1 да роднай культуры;

• арыентацыя працэсу навучання на забеспячэнне дыялогу культур на 
аснове усебаковага улшу узаемасувязяу мовы -  мысленна -  культуры.

Разам з тым, на наш погляд, сярод камушкатыуных задач, яюя ставяцца, 
напрыклад, для вучняу 11 класа адмысловыя уменн1, звязаныя з дыялогам 
культур, не акцэнтуюцца. Камушкатыуныя заданы па тэмах, як1я праходзяц- 
ца, ставяцца у большасц1 наступным чынам:

вучанъ павтен умецъ:
• выказаць меркаванне аб ...,
• ашсаць ... у Рэспубл1цы Беларусь i кра1не вывучаемай мовы,
• расказаць пра ... у Рэспубл1цы Беларусь,
• распытаць пра ...,
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• даказаць важнасць ...,
• абмеркаваць мадэль / шлях стварэння ...,
• абгрунтаваць свой ...,
• параунаць асабл1васщ ...,
• абмяняцца думкам1 аб ...,
• паращь ...,
• прапанаваць
• прадставщь ....
Прыведзеныя камушкатыуныя заданы па тэмах з праграмы, безумоуна, 

закладаюць падмурак для магчымасщ дыялогу культур. Напыклад, 
параунанне з «шшым», прадстауленне замежнаму партнёру пэуных бела- 
pycxix з’яу. Але адсутнасць адмысовага акцэнтавання памяншае значэнне 
гэтага складшка м1жкультурнай кампетэнцьй, асабл1ва ул1чваючы тое, што 
caMi настаушю замежнай мовы могуць медь xi6bi у сацыякуль-турных 
уяуленнях пра сваю крашу. Прымяненне кампетэнтнаснага падыходу 
дазволщь лепш разумець мэты, выб1раць эфектыуныя формы пры стварэнш 
умоу для дыялогу культур.

Згодна меркаванню стваральшка канцэпцьй дыялогу культур 
У. С. Б1блера, падчас дыялоп культуры, ад старажытных да сучасных, не 
ставяцца адна за другой на лесвщы прагрэсу i не здымаюць у сябе дасягненш 
папярэдшх культур, але icnyraub адначасова у надзённым дыялогу.

На нашу думку, на аснове гэтага разумения дыялогу культур можна 
вылучыць шэраг кампетэнцый, а для ix фарм1равання распрацаваць 
адпаведныя в1ды заданняу (формы) да юнуючага зместу, Kari не трэба 
дадаткова падб1раць неабходны змест. Лзчым, што варта звярнуць болын 
yeari на фарм1раванне кампетэнцый, звязаных са здольнасцю ажыццяуляць 
дыялог культур з улжам наступных падыходау:

• акслялаг1чны (каштоунасны) падыход, звязаны з вывучэннем 
культуры як сукупнасц1 каштоунасцей, як1я разумеюцца як 1дэалы, да 
дасягнення як\х 1мкнецца дадзенае грамадства;

• дзейнасны падыход разумее культуру як творчую чалавечую 
дзейнасць;

• генетычны падыход прадугледжвае стауленне да культуры, якое 
дазваляе зразумець з’яву, што ц1кав1ць з пункту гледжання яе узшкнення 
i развщця.

• кампаратыуны падыход мае на увазе параунальна-пстарычны анал1з 
розных культур або напрамкау культуры у пэуным часовым штэрвале.

Звярнуушыся да гэтых падыходау, л1чым мэтазгоднам распрацоуваць 
кампетэнцьй i адпаведны змест i в1ды заданняу у наступных наюрунках:

• «сутыкненне» культур, сучаснага i м1нулага на роуных, не узвы- 
шаючыся, не прышжаючы, але шукаючы каштоунае;
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• пастаноука праблемных пытанняу i пошук адказау з пункту гле- 
джання прадстаушкоу розных культур, эпох, сутыкаючы ix, выяуляць рознае 
i сходнае, станоучае i адмоунае;

• пол1варыянтнасць (дывергентнасць) магчымасцей, разгляд некалыйх 
варыянтау развщця слтуацьп;

• разгляд духоунай спадчыны, уключэнне зместу, як\ паказвае 
каштоунасщ асобы, народу; рэлшшныя каштоунасщ як важныя складнш 
культуры;

• «пагружэнне» у з’яву, праяуленне эмпатьй, 1мкненне зразуменць 
матывы iHHiara; маральнасць i каштоунасц1 выступаюць як складшю, як1я 
дэтэрм1нуюць паводз1ны i рэакцьй;

• рэфлексля, 1мкненне дакапацца да каранёу, сутнасц1 з’явы, 
здольнасць прасачыць генез1с, выказаць Bepcii паходжання, скласщ розныя 
прычынна-следчыя су вяз i (у тым л1ку рэтраспектыуна);

• мадэляванне будучыш на аснове атрыманых ведау, пастауленых 
умоу;

• паз1тыунае бачанне развщця Беларуси, беларускай культуры; na3i- 
тыунае мадэляванне будучын1 Беларусл, «слтуацьп поспеху» для яе, свайго 
месца у ёй;

• абуджэнне творчасц1 праз адмысловыя формы: брэйнстормы, роле- 
выя гульн1, элементы казак, тэатрал1зацьй i г.д.

Таксама л1чым, што у nepariK кампетэнцый настаун1кау замежных моу 
варта уключыць умение ствараць умовы для ажыццяулення дыялогу культур, 
узаемадзеяння роднай i замежнай культуры як роуных, прадстауляючых 
каштоунасць.
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